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n Ur6dništvo j e te dni dobilo 
0V slovenski list, ki je pravkar 

^ . il1 b e l ' d a n — mesečnik 
0Vl Svet, družinski list za slo-

j v e n s k i narod v Ameriki. Z "^o-
Svetom" je dobil slovenski 

\(j , v Ameriki nekaj, česar 

bil* ^ -n* n e k a ' i k a r 

je +.Zel° P ° t r e b n ° . " N o v i S v e t " 
S m t a k o rekoč odpravil vrzel, ki 

; V e 0 •j0 sedaj čutili na polju slo-
jj. ske8a časnikarstva v Ameri-

Tal. 
ve ' vsebina kot oblika no-
Perf f i l e s ' e^n^a J e odlična, skoro 

®fctna. Vse je sveže v njem, 
v ,' no slovensko, čvrsto in zna-

; " j - Pesnik Ivan Zorman je 
<< ° z n a č a i n o napisal v pe-

lov ^ m e r ^ a n c ' " glede smernic 
, časopisa, ko piše: 

^ Poslavljamo r o d u vrline, 
roc^ne®a sveta, da v mla-

g? i Z a r o ^ u ostala bo iskra naše-
ga V ' o b i l e n sad nam obrode, 
v svetov sokovi močni, da 

h nar°dov domovju novem, žive-
[ bo ime . . ." 
| e Platnice same so nekaj pri-
L c»ega. Platnice nosijo ime 
t ^ečnika, poleg sta slovensko 
l u x 6 i n slovenski fant v narod-
i nošah, a preko je mapa Zedi-

lenih držav, kjer so označene 
^ Večje slovenske naselbine v 
V i k i . 
.^ctranja stran platnic prina-
iVw^0v člankov v listu in kole-
tovi ^ ' januar in februar. Na 
bes J m e s e č n i k a je potem 
]j ;tJo Prednikov, ki predstav-
Vgfj Mesečnik ameriškim Slo-

I S " I e d " n a s l ° v o m "Pre-
' i Ve«ti citate vse bolj važne 
I I ca ° ^godkih zadnjega mese-

?| slovenske pesmi so 

K°munisti na kontroli? ° 
1 B 
I ^a r !S t o n ' 1 8 - januarja. Mervin 
1 ' Predsednik New York 
I v , e ; Economical Council, se je 
I Ha* a j Rjavil, da č,e se ameriški 
I n e bo v kratkem zbudil, te-
1 f>o]n ° p r išel tekom nekaj let po-
I 0 l l1a kontrolo medna-
II dni ' l 6 g a komunizma. Hart na-
| b > i j a J e s a m ' predsed-
I ra ?;0osevelt indirektno podpi-
| z ^ j 'an.ie komunistov, in da je 
1 J « * tega propadati ameri-

ladni sistem. 

A* ~ 0 

j , p y k e p o t r j e n a ? 
I k ^ a s ^ i n S t o n a se poroča, da 
I Celt!* rS" - ^ e r n i c e Pyke, podna-
I ^levCa d e m ° k r ^ t s k e stranke v 
P o v n 6 l a n d u ( s t a r a garda) , po-

i ^irj ? i m e novana za nadaljna 
I' lig e t a kot kolektorica colni-
I 8n Urad nese 
S bon !! n a l e t o - Senator Vic 
t njo i y S e j e ^ a j e R javi l za 
{ ^k'el m senator Bulkley ni 

1 ^ d ^ n i č e s a r definitivnega. 
i te te Sedr>ik imenuje osebo, ka-

W J a l m e m U P r i P ° r o ^ ^ a sena-

! Pn, 
p o j a s n i l o M r . Novaka 

i John j J C l l m a n 23. varde Mr. 
f v naš ° V a l c s e J e včeraj 
I Jl0 Uredništvu in v popol-
I ^sto V o l j n o s t Pojasnil svoj 

b0P V m e s t n i zbornici. Naro-
č j e P a r a z j a s n i l s v ° j e Poslo-

I J>ti0u P O s e b n i m dopisom, ki bo 
c e n enkrat ta teden. 

Vlad N o v i n ikl j i 
^et n Cmerava dati v pro-
SlaVa n ikl je , na katerih bo 
^ntih c o l n a> d°čim bo na 
lina glava Benjamina Frank-

priposlali P. Evstahij, Mr. Ivan 
Zupan in Mr. Ivan Zorman. Kot 
prva številka "Novega Sveta" 
prinaša seznam vseh ustanovnih 
članov. Potem je kratka skica o 
Rt. Rev. Zaplotniku, našem naj-
večjem zgodovinarju v Ameriki 
in tej sledi globoko zamišljen 
članek Rev. Trunfca: Misli in 
premišljuj. 

Pod naslovom "Slovenski pi-
jonir" obljublja uredništvo pri-
našati zgodovinske podatke na-
ših ameriških naseljencev. V pr-
vi številki je življenjepis mnogih 
slovenskih pionirjev iz države 
Illinois. Potem sledi mala po-
vestna črtica "Prepozno spozna-
nje," a temu poseben oddelek 
"Dom in zdravje," v katerem bo-
do zlasti naše ženske dobile ne-
broj koristnih nasvetov za hišo 
in dbm. 

V prvi številki je tudi začetek 
večjega, zanimivega r o m a n a 
"Velika ljubezen" od T. Brdarja. 
Humoristični del je poln prist-
nih smešnic. 

Mi z veseljem pozdravljamo 
"Novi Svet," ki bo lahko vršil 
veliko nalogo med našimi ljud-
mi v Ameriki, zlasti med onimi, 
katerim materialistične strasti 
ss niso razpalile svojih src in 
duš. Kakšna razlika med dolgo-
veznimi, materialističnimi in tu-
jimi članki v Cankarjevem glas-
niku in med svežim, domačim 
cvetjem, ki diha iz "Novega Sve-
ta." Mi toplo priporočamo vsem 
našim prijateljem in zavednim 
Slovencem v Ameriki "Novi 
Svet." List bo izhajal mesečno 
na 32 straneh in velja za vse le-
to samo $2.00. Naslov j e : "No-
vi Svet," 1849 West Cermak 
Road, Chicago, 111. 

Mr. Močilnikar imenovan v 
važen urad v Euclidu 

Mr. Filip Močilnikar, sin po-
znane pionirske družine v Eu-
clidu, je bil včeraj imenovan po 
novem županu Simsu za cestne-
ga komisarja in za nakupovalca 
mestnih potrebščin. Obenem je 
imenoval Sims znanega demo-
krata Mihaela Spino za direktor-
ja .javne postrežbe Eden kot 
drugi urad prinaša $3,000.00 na 
leto. Spino je bil doslej uslužben 
pri državnem oddelku za javne 
ceste. J e star 32 let in stanuje 
na 20570 Ball Ave. Mr. Filip 
Močilnikar je pa bil doslej usluž-
ben kot starejši clerk v uradu 
Home Owners Loan Corpora-
tion. Mr. Močilnikar stanuje na 
800 E. 232nd St. Naše čestitke 
Mr. Močilnikarju. 

Vladni vojaki v Španiji so 
se umaknili 

Barcelona, španska, 18. janu-
arja. Vlada v Madridu je včeraj 
bila prisiljena priznati, da so 
nacionalisti na Teruel fronti na-
redili tak pritisk, da so se mora-
li vladni vojaki umakniti. Vlad-
na armada je zgubila več strate-
gičnih točk. Vladna armada se 
je morala umakniti za osem milj 
in pol. Na fronti pri Guadaja-
lari pa poročajo iz Madrida, da 
so vladni vojaki imeli uspeh. 

o 
Iztirjane plače 

Državni oddelek za kontrolo 
ženskih plač v raznih industri-
jah je te dni iztirjal od raznih 
hotelov v mestu $4,400. To vso-
to so lastniki hotelov premalo 
plačali svojim uslužbenkam. 
Državna postava določa, da 
morajo imeti ženske uslužben-
ke gotove minimalne plače. 
Ako ne, tedaj se lahko pritožijo 
in država iztirja zaostalo plačo 
za dotične ženske. Samo en ho-
tel j e plačal $3,840 premalo 
svojim 139 uslužbenkam. 

Jugoslav Club 
J u g o s l a v (Slovenian) Club 

priredi prijetno družabno zaba-
vo v nedeljo 23. januarja v pro-
storih The International Insti-
tute, 1620 Prospect Ave. Kot ba-
ritonist nastopi ob 3:30 Mr. 
Louis E. Grdina. č a j se bo ser-
viral ob 5. popoldne. • 

Društvo sv. Antona 
članstvu društva sv. Antona 

št. 138 C. K. of O., se naznanja, 
da je naslov novega kor. ta j . Jos. 
Hrovat, 6731 Edna Ave. V vseh 
slučajih bolezni naj se člani zgla-
sijo na gori omenjenem naslovu. 

Kamni za Cardenasa 
Orizaba, Vera Cruz, Mex-

ico, 18. januarja. Avtomo-
bil, v katerem se je pripe-
ljal sem predsednik mehi-
kanske republike, Lazaro 
Cardenas,, je bil včeraj na-
paden s kamenjem, katero 
so metali razjarjeni štraj-» 
kar ji. Cardenas je dospel v 
mesto, da skuša poravnati 
generalni štrajk. Vsi avto-
mobili, ki so tekom dneva, 
prihajali v mesto, so bili na-
padeni s kamenjem in tudi 
predsednikov avto ni bil iz-
vzet. Noben izmed potnikov 
v avtomobilu ni bil ranjen. 

Sulzmann je trosil pesek v 
oči volivcem 

Ko je vodil John Sulzmann 
lansko leto volivno kampanjo je 
v svojih govorih namigoval in 
obljubljal, da bo kot councilman 
stavil predlog, da se zniža plača 
councilmanov od $3,000 na $1,-
800. To je Sulzmann tudi storil, 
dobro vedoč, da je protiposta-
vno, kajti mestna zbornica sebi 
ne more plač niti zvišati niti zni-
žati. Te dni pa je sporočil Sulz-
mann načelniku finančnega od-
seka mestne zbornice, da naj na-
redijo z njegovim predlpgom kar 
hočejo, ali ipo domače povedano, 
finančni odsek naj pokoplje nje-
gov predlog. In to bi republikan-
ci, ki imajo večino v finančnem 
odseku, tudi naredili, da se niso 
oglasili demokratski člani, ki so 
zahtevali, da pride predlog na 
vrsto, da ne bo Sulzmann za-
stonj trosil pesek v oči svojim 
volivcem. Demokratski č l a n i 
mestne zbornice so srditi na Sulz-
manna, ker slednji dosledno voli 
z republikanci. On že ve zakaj. 

o 
Nedeljske postave 

Pretekli teden je Common 
Pleas sodnik Frank J . Merrick 
oprostil nekega trgovca, katere-
ga j e policija v East Clevelandu 
prijela, ker je imel v nedeljo od-
prto svojo trgovino. Starodavna 
državna postava zapoveduje, da 
morajo biti trgovine ob nedeljah 
zaprte. Sodnik Merrick je izja-
vil, da je dotični trgovec sicer res 
kršil, postavo, toda policija bi ne 
smela samo njega aretirati, pač 
pa slehernega trgovca v Cleve-
landu, ki ima odprto trgovino v 
nedeljo. Če bi se to zgodilo, bi 
bili kmalu vsi židje v Clevelandu 
v zaporih. 

Predsednikov ples 
Kot vsako leto se bodo tudi 

letos vršili tisočeri plesi po Ame-
riki v nedeljo 30. januarja, ko 
praznuje predsednik Roosevelt 
svoj rojstni dan. 22 vasi in mest 
v okolici Clevelanda se je zdru-
žilo in priredijo skupni ples v 
mestu Parma. Dobiček od teh 
plesnih prireditev se porabi za 
poseben fond, iz katerega se pod-
pirajo otroci, ki trpijo na otrp-
njenih udih. 

Zadeve v Euclidu 
Mestna zbornica v bližnjem 

mestu Euclidu je sprejela reso-
lucijo, glasom katere se poobla-
šča mestni solicitor, da začne s 
tožbo, da dobi mesto od bivšega 
župana Charles Elya $32,918, 
kar je župan dobil za plačo izre-
dne policije, toda denarja ni po 
trošil v ta namen. 

* š tra jk uslužbencev v Stock-
holmu je povzročil, da so mora-
li zapreti vsi hoteli v mestu. 

Mnogo žrtev otrok v Kana-
di, ko je zgorela šola 

St. Hyacinthe, Quebec, 18. 
januar ja . Ogenj j e uničil danes 
tukajšnji kolegij Presv. Srca. 
Pri tem je mnogo ljudi našlo 
svojo smrt, večinoma šolski di-
jaki. Naj prvo so prinesli na dan 
truplo očeta Jean Baptiste, ki j e 
bil učitelj v šoli. Nadaljnih šest 
trupel, dečkov starih od 10 do 
15 let, so tudi že identificirali. 
20 oseb še pogrešajo, dočim se 
jih nahaja 30 v' bolnišnicah. 
Ogenj se j e v poslopju že pre-
cej razširil, ko so ga odkrili v 
torek z jutra j ob 2. Nastal je v 
levem krilu poslopja, k j e r so 
bili duhovni in dijaki kot v pa-
sti. Mnogi so zgoreli v postelji, 
drugi so dobili nevarne poškod-
be, ko.sp. prĵ  oknai skakali na 
prosto. Dolgo časa potem, ko je 
pr^el ogenj pod kontrolo, ni 
moglo rešilno moštvo blizu radi 
silne vročine. Poslopje j e bilo 
zgrajeno iz kamenja in staro 
37 let. Kako j e ogenj nastal, se 
sedaj še ne more vedeti. 

Fašisti so aktivni v mnogih 
ameriških mestih 

Washington, 18. j a n u a r j a . 
William Dodd, bivši ameriški po-
slanik v Nemčiji, je včeraj zatr-
jeval, da so nemški fašisti nena-
vadno aktivni v Zed. državah. 
Izjave bivšega poslanika Dodda 
so tako ostre, da je bil nemški 
poslanik v Washingtonu primo-
ran protestirati, toda Dodd je 
nevcljno odgovoril, češ, da je 
nemški protest le krinka za boje-
vito početje nemških fašistov v 
Ameriki. Povedal je nemškemu 
poslaniku, da Amerika ni prote-
stirala, ko so lansko leto najvišji 
nemški uradniki sramotili Ame-
riko in njeno demokracijo. Nem-
ci imajo tako slabo vest, da so 
prepovedali celo čitanje govorov 
predsednika Roosevelta v Nem-
čiji. Vlada, ki sloni na tiraniji , 
mora prej ali slej propasti, ker 
nima za seboj narodne zaslombe, 
je dejal bivši poslanik Dodd. 

o 

Magda Lupescu ne bo be-
žala iz Romunske 

London, 18. januarja, časo-
pis The Daily Herald prinaša iz 
Bukarešta poročilo, da se je 
Magda Lupescu, kraljeva ljubi-
ca, izjavila, da nikdar ne bo za-
pustila Rom(unske. Kot znano 
so začeli v Romuniji pod novo 
vlado ministerskega predsedni 
ka Goga preganjati Žide, in ker 
j e Magda Židinja, so napadi se-
veda tudi proti n je j obrnjeni. 
Strastna ženska se je izjavila, da 
Romunije nikdar ne bo zapusti 
la, ker je bila rojena na Romun-
skem. Stanuje v krasni vili v 
Bukarestu, pet milj od kraljeve-
ga gradu. Prvotna poročila so 
naznanjala, da je pobegnila v 
Francijo. 

Francozi so dobili nov ka-
binet in vlado 

Paris, 18. januarja. Najdaljša 
ministerska kriza od svetovne 
vojne sem je bila v torek zvečer 
končana, ko se j e Camille Chau-
tempsu, dosedanjemu minister-
skemu predsedniku posrečilo se-
staviti novo vlado, ki obstoji ve-
činoma iz radikalcev, ki so na-
sprotni socialistom. Vprašanje 
nadaljnega obstoja vlade ljud-
ske fronte še ni odločeno. Sociali-
sti bodo novo vlado sicer podpi-
rali, toda noben socialistov, ki 
j e bil v prejšnjem kabinetu ni 
prevzel ministerskega m e s t a . 
Komunisti so izjavili, da bodo 
počakali izjave nove vlade, pred-
no zavzamejo akcijo. Glavna na-
loga nove vlade je spraviti sku-
paj delavce in kapital. Tujezem-
ska politika Francoske ostane po 
starem. 

Rusija je ustavila vsa trgovska plačila 
Italiji. Napele razmere med Rusijo in Italijo 

Kam gredo centi prodajne-
ga davka v Ohio 

Columbus, Ohio, 18. januarja. 
Država Ohio je tekom lanskega 
leta nabrala več kot $50,000,000 
od prodajnega davka. Ta denar 
se je dobesedno spravil skupaj 
po centih. Kadar kupite kako 
potrebščino, morate plačati en 
cent ali več prodajnega davka. 
In ti centi so končno prinesli dr-
žavi $50,000,000. Prodajni da-
vek je bil upeljan pred tremi le-
;i, ko se je znižal davek na hiše 
n posestva. Država sama ne ob-
irži nobenega denarja od pro-
dajnega davka, razven svote, ki 
je potrebna za administracijo 
urada. To je znašalo lansko leto 
$2,376,051.18. Nadalje je dobil 
relifni fond $5,000,000 od pro-
dajnega davka, en milijon dolar-
jev so dobili ljudje v okrajih, ki 
?o bili poplavljeni, in $4,000,000 
so bili položeni v rezervni fond 
*a obresti in odplačilo bondov, 
izdanih za podporo siromakom. 
$22,600,000 so dobili razni šol-
ski okraji v državi za vzdrževa-
nje šol in $15,400,000 je šlo za 
razne mestne in vaške vlade. 
Okraj Cuyahoga je lansko leto 
plačal $10,733,817 prodajnega 
davka, a država je vrnila $9,-
296,770 od te svote. 

Moskva, 18. januarja. Ruska 
sovjetska vlada je odredila, da 
se nemudoma ustavijo vsa na-
daljna trgovska plačila napram 
Italiji. Prišlo je do nesporazuma 
glede dobave ruskega olja za ita-
lijansko mornarico. 

Ruske oblasti dolžijo Italijo, 
da je zanemarila plačila za doba-
vo ruskega; olja in da laške obla-
sti zadržujejo ruske tovorne par-
nike v laških pristaniščih, kjer 
jih preiskujejo kot v vojnem ča-
su. Obenem laške tvrdke tudi ne 
plačujejo svojih računov ruskim 
tvrdkam. 

Laške oblasti so izjavile, da 
Rusi niso pošiljali v Italijo koli-
čine petroleja kot je bilo dogo-
vorjeno v prvotni pogodbi. Tudi 

je Rusija baje pošiljala mnogo 
slabše olje, kot pa ga je obljubi-
la. 

Obenem Italija zanika, da bi 
laške tvrdke ustavila plačila v 
Rusiji, in da je ruska odredba 
glede zastoja plačila popolnoma 
nepričakovana. Rusija pa trdi, 
da je ruska vlada že pred me-
seci opozorila italijansko vlado 
glede zaostalih plačil, toda laška 
vlada na noto niti odgovorila ni. 

Laška, vlada pravi, da je pri-
šlo meseca oktobra v Batum, 
rusko pristanišče za olje, več 
laških tankerjev, da naložijo 
olje, toda so se morali prazni vr-
niti. Od onega dne je laška vla-
da ustavila plačila Rusiji. 

Hčerka videla umor 
Mrs. Hariett Deger, 25 let sta-

ra, je šla včeraj v Akronu na ob-
isk k svoji prijateljici Mrs. Bos-
ni jak. Ko se je poslovila od pri-
jateljice in s svojo 4-letno hčer-
ko prišla na ulico, jo je ustavil 
neki moški, ki j e dvakrat na njo 
ustrelil in jo smrtno zadel. Ma-
la hčerka je bila priča prizora. 
Morilec je pobegnil v avtomobi-
lu. Smatra se, da je morilec nek-
daj ni ljubimec Mrs. Deger, in se 
je baje izjavil: "Ako je jaz ne 
morem dobiti, j e tudi nihče dru-
gi ne bo imel." 

V bolnišnici 
V St. Luke's bolnišnici se na-

ha ja že dalj časa mladi Johnny 
Mauser, 9411 Birchwood Ave., 
Garfield Heights. Nahaja se v 
sobi št. 203. Obiski so popoldne 
in zvečer. Vrlemu mladeniču 
želimo skorajšnjega okrevanja 
in zdrav povratek med domače. 
Pri jatel jem ga priporočamo v 
obisk. 

Sawyer bo kandidat 
Včeraj j e Charles Sawyer, 

bivši podgoverner države Ohio 
in član eksekutivnega odbora 
demokratske stranke v Zedi-
njenih državah, definitivno na-
znanil, da bo kandidiral kot de-
mokratski kandidat za gover-
nerja napram sedanjemu gover-
nerju Martinu Daveyu. 

A vina industrija ima 100r000 manj delav-
cev zaposlenih kot v istem času lansko leto 

Washington, 18. j a n u a r j a , 
šest korporacij, ki izdelujejo av-
tomobile, je spročilo senatnemu 
odseku, ki preiskuje brezposel-
nost, da je letos približno sto ti-
soč manj delavcev zaposlenih v 
avtni industriji kot lansko leto. 

Najvišje število delavcev za-
poslenih v avtomobilski industri-
ji lcmsko leto je znašalo 467,000, 
a ob 1. januarju je bilo v ome-
njenih šestih tovarnah in njenih 
podružnicah le 362,000 delavcev 
na delu. 

Največ delavcev je zaposlenih 
pri General Motors, kjer dela 
danes 203,000 delavcev, dočim 
jih je pri Fordu 118,171. Naj-
manj jih j e pri Studebaker to-
varni, k jer dela začasno le ne-
kako 6,000 mož. 

Senatni odsek, ki preiskuje 
brezposelnost v Zedinjenih dr-
žavah, je včeraj izjavil, da bo 
tekom tega tedna zaslišal župa-
ne iz New Yorka, Clevelanda in 
San Francisca, da izve njih mne-
nje glede brezposelnosti. 

Japonska izjavlja, da je položaj nenavadno 
resen. Kitajci v mnogih krajih napredujejo 

Tokio, 18. januarja. Japonski 
ministaerski predsednik Kenoye 
je včeraj odkrito povedal zastop-
nikom raznih političnih strank, 
da postaja nenaznanjena kitaj-
ska vojna — jako resna stvar za 
Japonce. 

Ker Japonska tekom prvih še-
stih mesecev ni mogla ukloniti 
Kitajske, kot se( j e splošno pri-
čakovalo, je morala vlada seči 
po drugih sredstvih. Kakšna so 
ta sredstva japonski ministerski 
predsednik ni povedal. 

Govori se, da nastanejo važne 
spremembe v japonskem kabine-
tu, tako da dobi ministerski 
predsednik bolj odločne ljudi v 

vlado. Včeraj je bilo odrejeno, 
da vse japonske tovarne za stre-
ljivo zvišajo svoje produkte. 

šangaj, 18. januarja. Japon-
ski so morali danes poslati re-
zerve proti Hangčovu, glavnem 
mestu Cekinag province, kjer so 
Kitajci začeli napredovati. Tu-
di na severni fronti so Kitajci 
vrgli Japonce na več krajih na-
saj. 

Nad 100 ruskih vojaških zra-
koplovov zaeno s piloti je dospe-
lo te dni na kitajsko severno 
fronto, kjer nadlegujejo zlasti 
japonska vojaška skladišča. Ki-
tajci poročajo, da so samo 125 
milj od Santungain da njih ar-
mada dnevno narašča. 

Obtožen uboja 
Prometni policist JuliuS Rai-

ney, ki j e preteklo nedeljo zju-
t ra j ustrelil trgovca Mancusso, 
s katerim sta se sprla pri igri v 
neki krčmi, j e bil obtožen umo-
ra druge vrste in postavljen pod 
$25,000 varščine. Državni prav-
nik je zahteval varščino v vsoti 
$50,000, rekoč, da bo država 
dokazala, da je policist Rainey 
krmumora prve vrste, in da je 
bil umor premišljeno izvršen. 
Priče v tem morilskem slučaju 
so bile postavljene pod varščino 
$2,000 vsaka. 

Državljanka 
Mrs. Mary Rossi, 433 E. 

157th St., nam naznanja, da je 
dobila zadnji petek ameriško 
državljansko pravico, čestitke! 

Cenejši petrolej 
Kompanije, ki prodajajo pe-

trolej, kot se ga rabi v furnezih 
za gretje, so znižale ceno petro-
leju za pol centa pri galoni. 

* Italijani so poslali nadaljnih 
dvajset v o j a š k i h zrakoplovov 
nacionalistom v Španijo. 

Ogromni dobički 

Kot se poroča iz New Yorka 
je American Telephone & Tele-
graph Co. naredila tekom lan-
skega leta $179,700,000 čistega 
dobička, kar pomeni skoro $10 
na delnico. Delničarji so dobili 
$168,000,000 izplačanih v divi-
dendah, a preostala svota čiste-
ga dobičk a je šla v rezervni 
sklad. Kompanija še nikdar od 
časa svojega obstanka ni imela 
tako sijajnega prometa. 

čarter za Euclid 
Bližnje mesto Euclid bi lahko 

veliko bolj uspešno poslovalo, 
ako bi imelo svoj lastni čarter 
kot ga ima na primer mesto 
Cleveland, čarter daje mestom 
razne pravice. Mesta, ki nimajo 
Čarterja, se morajo ravnati po 
državnih postavah. 

Stari učitelji 
šolski odbor v Clevelandu za-

nika, da bi se pečal z idejo, da 
bi bili vsi učitelji stari 65 let ali 
več odslovljeni. 

" N O V I S V E T " 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
6117 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.50. 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00. 
Za Evropo, celo leto, $7.00. 

Posamezna številka, 3c. 

SUBSCRIPTION RATES: 
U.S and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail, $7.00 per year. 

U.S. and Canada, $3.00 for 6 months Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months. 
Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 

European subscription, $7.00 per year. 
Single copies, 3c 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J . PIRC, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. . 

H$g»>83 No. 15, Wed., Jan . 19, 1938 

— • — • — • — • — . — • — • — • — • — . — • — • — • — • — • — . — • — • — • — « — . . . — . - » 

BESEDA IZ NARODA 
— — — • — . — . . . •—.—» « «—•—*---»-i, 

Laško oboroževanje 
P i j a n e c vedno dobi denar, da si kupi še en kozarec žga-

n ja , potem ko ima že vsega dovolj, in je v tem podoben laške-
mu narodu, ki j ad iku je v svet, kako siroten je in v kakšni 
nevarnosti se nahaja , da je prisil jen oboroževati se naprej 
in naprej . P r a v k a r je Mussolini sklenil, da Itali ja zgradi dve 
nadal jni ogromni oklopnici po 35 ,000 ton, 12 novih tor-
pednih rušilcev, par ducatov submarinov in drugih vojnih 
ladij. Pri vsem jadikovanju Ital i je glede svoje revščine pa 
ima Ital i ja denar za dragoceno oboroževanje . Odkod priha-
j a ta d e n a r ? 

Tu jezemci , ki pr iha ja jo v Itali jo na obisk, dobro vedo, 
da v vsej Itali j i ni dovolj zlata, ki bi krilo liro, da bi zobo-
zdravnik naredil en sam umetni zob. Pred par leti je moral 
Mussolini osebno nastopiti ter zastrašiti laški narod, da je 
začel zbirati svoje zlate poročne pristane in drugo umetnino 
in jo pošil jati vladi, da je f inancirala svojo zločinsko kampa-
n jo napram Abesini j i . Ženske so dajale poročne prstane 
vladi ia v zameno so dobivale kos papirja, na katerem je bi-
lo pisano, da je dotična upravičena da jek lenega prstana v 
znak hvaležnosti laškega naroda! 

Mussolini jevi pristaši, ki paradirajo okoli v s i ja jn ih 
franžastih uniformah z visokimi svetlimi, škornj i , hodijo ne-
prestano od mesta do mesta in pridigajo narodu, kako mora 
biti patriotičen in požrtvovalen za večjo čast in glor i jo faši-
stovske Itali je, v resnici pa za večji napuh Mussol ini ja in 
njegovih trabantov! Fašizem je Itali jo do danes popolnoma 
izmozgal, in kar je na jhujše , I tal i jan mora pri vsem tem 
molčati, ka j t i sicer dobro ve, da mu kmalu zatone sonce. 

In, kako izkorišča jo laškega delavca! V Itali ji se dosti 
gradi, toda kako. Zidar j i sc na delu, prisil jeni seveda, od 
ranega ju tra do1 poznega večera, namreč dokler ne postane 
taka tema, da je nemogoče delati. Opoldne za kosilo imajo 
k o m a j petna js t minut časa za oddih in za kos borne, neza-
bel jene polente. Kruha, mesa, sira, kave, ne tega laški de-
lavec pod Mussolini jem več ne pozna. Kava n. pr. se proda-
ja v Itali j i dva dolar ja funt, štiri dolarjei k i la ! Meso vidijo 
mogoče enkrat , dvakrat v letu. Vina dobijo nekoliko, toda 
j e drago! 

In ali menda itali janski delavec dela iz golega patrioti-
zma noč in d a n ? Gotovo ne ! 'Enako si želi svobodb, počit-
ka in bol jše plače kot vsakdo drugi. Toda napram oblastem 
je brez moči. Ne samo, da je zabran jena vsaka krit ika in 
svobodna beseda, pač pa če bi se kdo skušal ustavljati , tedaj 
zgine preko noči in drugega jutra se znajde v vojaškem ta-
borišču k j e ob mor ju , k j e r čaka odhoda parnika, ki ga po-
pel je v Libi jo ali Abesini jo, kar pomeni toliko kot skra jno 
neznosen zapor! T a k o plačuje diktator patriot izem! 

" M i smo s i r o t n i ! " ponavl ja jo poveljniki čet črnih bata-
l jonov. " P r e v e č ljudi imamo v Itali j i . Za vse ni kruha. Ita-
li ja se mora razširiti , dobiti mora kolonije, j ih civilizirati in 
naseliti s svojim prebivalstvom, 'za katerega danes ni več 
prostora v I ta l i j i . " 

S takimi izgovori so šli I tal i jani nad Abesini jo in jo 
končno s strašnimi žrtvami podjarmili . Toda Abesini ja jim 
j e bila popolnoma nepotrebna. Itali ja je že pred tem imela 
koloni jo Libi jo v Afriki , ogromno deželo, kamor se lahko 
izseli vsa Ital i ja . Libi ja je v laških rokah že 25 let. In ka j 
so Ital i jani dosedaj tam naredi l i? 

T e k o m teh petindvajset let so Itali jani zgradili v Libij i 
par milj obrežne ceste, en hotel, eno igralnico za gemblar je , 
vojašnice in par farmarskih poslopij. Kolonizirali so tudi 
n e k a j zemlje, prideluje jo neka j grenkih oranž in neka j ze-
lenjave. To je ves laški kolonizaci j ski uspeh tekom zadnjih 
pet indvajset let. 

E n a k o bo z Abesini jo . I tal i jani ne bodo tam nikdar 
pravi gospodarji . Nad polovico Abesini je je še danes nepre-
magane, in Ital i jani imajo hude dnevne borbe z domačini, 
ki se ne podajo tu jcu . 

Medtem pa vpi je jo doma, kako so revni, ob istem času 
pa gradi jo oklopnice, torpedovke, submarine in drugo vojno 
cipremo? K j e dobivajo d e n a r ? K j e d(obi pi janec denar za 
pi jačo, ako ne ukrade doma družini, ki mora radi n jega stra-
dati. Laški narod plačuje s slednjim griž l ja jem v ustih raz-
košnost in trapari jo svojih voditel jev. Škoda, da narod s 
tako staro civilizaci jo j e še vedno na jveč j i suženj strasti 
nadutih voditel jev! 

f 

LEP PROGRAM 

slaba. Snežilo je, burja je po-
dila snežinke, ki so nas sprem-
ljale vso pot. Avto j e počasi so-
pihal in naenkrat se splaši, pa se 
zasuče v obcestni jarek. Ježeš, 
ježeš, kaj bo pa zdaj! Nič, kaj 
bo. Bili smo prav mirni, nobe-
nega razburjenja nismo kazali, 
saj za zunanjo stran ne. Počasi 
smo se izkobacali iz avta in po-
nižno čakali, da pripelje kak 
avto mimo in nam pride na po-
moč. 

Kmalu pripeljeta dva avta,' 
polna mladih Amerikancev. Ta-
koj ustavijo in vprašajo, če po-
trebujemo kaj pomoči. O ti Ma-
ričlgi nam pomagaj, kako da je 
ne potrebujemo. Se reče, mi ra-
vno ne, pač pa naš avto. Jaz sem 
dobila v roke veliko bakljo, ki j e 
spremenila noč v dan, fantje so 
pljunili v roke, poprijeli za avto 
na vseh krajih in ga postavili 
zopet na pravo pot in cesto. Vsi 
so bili jako močni, posebno pa 
tajnik kulturnega vrta, Jože Gr-
dina, se je odlikoval. Na misel 
mi je prišel Martin Krpan tam 
od sv. Trojice doma, ki je pre-
stavljal kobilico kar z eno roko. 
No, mi smo pa v modernih časih 
in smo prestavljali avto, ki ima 
še nekaj več žive vage kot Kr-
panova kobilica. 

Pri tem mi je pa prišlo na mi-
sel, če bi se slučajno napravila 
kaka pomota in bi se pripeljal 
kak nepridiprav mimo in nam 
svetoval, naj malo podržimo ro-
ke kvišku, da nam olajša naše 
žepe. Kar mraz me je stresel 
pri tej misli. Veste nič se ne ve, 
kaj se zna pripetiti. Zato sem 
hitro vtaknila torbico, kjer je 
bil denar za naš kulturni vrt, v 
kup snega ob cesti. No, zdaj pa 
lahko brez skrbi držim roke kvi-
šku, če bi potreba nanesla, sem 
si mislila. 

No, pa je bil ves moj up in 
strah zastonj. 

Ko se zopet naložimo na avto. 
Ime vpraša Mr. Grdina: "Mar-
j janca, pa si se bila kaj ustraši-
l la?" 

"Eh, kaj se bom ustrašila," se 
odrežem. Veste, pa sem se bila 
malo, samo povedati nisem hote-
la takrat. Morda bo kdo rekel: 
prav vam je, pa bi bili doma! 
No, pa naj ljudje vedo, kakšne 
težave ima odbor Jugoslovan-
skega kulturnega vrta, ki se tru-
di, kakor ve in zna, da bo vrt 
čim prej plačan. 

Ob petih zjutraj v nedeljo 
smo bili pa zopet doma v našem 
slavnem Clevelandu. Srčna hva-
la Mrs. Anžiček, Mrs. Gabrov-
šek, Mrs. Turk in drugim člani-
cam gospodinjskega kluba v Gir-
ardu ter sploh vsem rojakom za 
tako lep uspeh prireditve. 

Tisto nedeljo večer je bil pa 
kulturni večer v-SND na 80. ce-
sti, v Newburgu. Lep pomenljiv 
govor je imel Mr. Ivan Zorman. 
S krasnim petjem sta nas krat-
kočasili Mrs. ž gar in Mrs. Ma-
ver. Res, prav prijetno je bilo 
tudi v Newburgu. 

V bližnji bodočnosti bo tak kul-
turni večer v Barbertonu in v 
Lorainu. že sedaj me skrbi, če 
me bodo. pustili doma. O, pa me 
ne boste, če kaj vem. Tople po-
zdravčke vsem skupaj od 

Marjance Kuharjeve. 

Girard, O.—Vodstvu sloven-
skega radio programa častno 
priznanje. S krasnimi točkami 
ste nas jako presenetili in je na-
ša pesem zopet dobila svoje me-
sto. Fanta od fare, Janchar in 
Bambich, sta v resnici vedno na 
mestu in s svojima milima gla-
sovoma zazibljeta srca poslušal-
cev naše narodne pesmi v sladke 
sanje. In tudi gospodične: Caro-
lyn, Ann in Jane so jako ljubko 
zapele vse pesmi. Le tako na-
prej za našo narodno pesem po-
tom zračnih valov. Pozdrav! 

John Dolčič. 

a a m » 

JOŽE GRDINA: 

PO ŠIROKEM SVETU 

DVOR BARAGA COF 1317 

Redna mesečna seja se vrši v 
petek 21. januarja 1937 ob 7:30 
zvečer v navadnih prostorih v 
šoli sv. Vida. Na tej seji bo 
članstvo slišalo finančno poročilo 
za zadnje tri mesece in za vse 
prošlo leto. Na seji se bo obrav-
navalo še druge važne zadeve. 
Torej ste prošeni, da pridete vsi 
na sejo. Bratski pozdrav. 

Math Baznik, zap. 
o 

—Divji prašič ustreljen. Ne-
davno je v Poljanski dolini us-
trelil divjega prašiča posestnik 
Janez Petemel j . Ko se je med 
ljudmi to izvedelo, so romale 
v gostilno, k jer j e bil prašič 
razstavljen, cele trume gledat 
veliko žival. 

Če verjamete alr pa ne 

Kaj pravite! i 

Laško časopisje trdi, da je Roosevelt kriv sedanjih vojn, in ne 
fašizem. I kakopak! Sa j je Roosevelt ukazal Mussoliniju, da mora 
iti zavoje vat Eti jopijo. 

»;< » * 

Brali smo, da imajo v starem kraju pri/ društvih tudi saržo 
"venbacitelja." V Ameriki take šarže ni, ker smo pač demokra-
tični. 

v * w 
V Višnji gori imajo črešnjo, ki rodi že zadnjih 100 let, pa 

meščani .še danes ne vedo, če rodi črne ali bele črešnje, keij j ih 
otroci vselej že zelene pojedo. 

Kulturni večeri 
i 

Cleveland, O.—Zopet sem pri 1 

vas, da bomo malo pokramlj^li. ] 
Povedala vam bom, kako sem se 
imela preteklo leto. No, vsega pa j 
le ne bom povedala, ker bi bilo 
— jojmene. 

Prav luštno je bilo. Sladke 
spomine bom ohranila na leto 
1937. Odbor > Jugoslovanskega 
kulturnega vrta je v mesecu no-
vembru in decembru prirejal 
kulturne večere po naselbinah, 
kjer je naš gl. predsednik, Mr. 
Anton Grdina, kazal premikajo-
če slike iz domovine in od tukaj 
od raznih slavnosti, ki so se vr-
šile v vrtu ter sploh, kako se je 
gradil Jugoslovanski kulturni 
vrt v Clevelandu, na katerega bo 
naš jugoslovanski narod pono-
sen, tukaj in v stari domovini. 
Srčno pozdravljen narodni spo-
menik! Troimeni narod se ti 
klanja! 

Prvi kulturni večer je bil na 
St. Clairju v SND, k jer je mo-
ralno in finančno dobro uspel. 

Drugi tak večer je bil v Slov. 
domu na Holmes Ave. 

Tret j i v SDD na Waterloo Rd. 
Tako vsi pomagajo po svojih 

močeh z darovi, da bo vrt čim-
prej plačan. Zainteresirane so 
tudi naselbine bližnjih mest ter 
nam pomagajo graditi vrt ž da-
rovi. Nedolgo nazaj nas je po-
vabila prijazna girardska nasel-
bina. Zavedne članice gospodinj-
skega kluba Slov. doma v Gir-
ardu pod vodstvom Mrs. Kattie 
Anžiček so napravile lep kultur-
ni večer v korist kulturnega vr-
ta. Ves čisti dobiček so darovale 
za vrt in povrhu še $5.00 iz dru-
štvene blagajne. V imenu naro-
da: hvala vam, kajti v resnici 
ste se potrudile. Dvorana je bila 
polna zavednih Jugoslovanov. 

Oni večer nas je presenetil z 
Gregorčičevo pesmijo " V celici" 
naš Mr. Primož Kogoj. Srčno 
čuteče, je pel in upam, da ga bo-
mo še slišali. 

j Tudi Turkove sestre, naše 
Vrhničanke, so nas kratkočasile 
z ljubkimi glasovi. Meni se je 
najbolj dopadla pesem "Mari ja-
na," ki se zaključuje: O, Mari-
jana, moja mala zlata Marijana, 
tebe ču čekati, da ti češ doč . . . 

Tiho sem si mislila: Sa j sem 
prišla, pa tako daleč in še sneg 
sem gazila. No ja . . . 

Le$ večer je bil. Gospodinj-
skemu klubu pa čestitam, ker 
imajo tako lep red in snago. Bo-
trca Cankarjevega spomenika, 
Mrs, Kattie Anžiček je darovala 
za Cankarja krasno ustrojeno 
kožo s pripombo, da je to Mi-
klavž prinesel Cankarju. Veste, 
je res zelo lepa. Srečen bo, kdor 
jo bo dobil. 

Ker je šel prav takrat Mi-
klavž skozi Girard, me nekdo 
vpraša, če poznam Jakata v Cle-
velandu. Katerega pa? No ja, 
onega, ki piše " če verjamete al' 
pa ne." O njega? Malo ga že 
poznam, nerodo nerodno, malo 
pa ne. s 

To-le mu izroči, l<o se vrneš v 
Cleveland. Pa da ne boš pozabi-
la. 1 prav za gvišno, da ne bom. 

Ker je bil zavoj tako velik in 
težak, zato p o š l j e m našega 
Franceta, da nese zavoj Jakatu 
na ofic. Naročila sem mu, naj 
Jakatu pove, da mu je to Miklavž 
prinesel v Girardu. Ako bi bil 
pa Jaka osebno prišel v Girard, 
bi bil pa še kaj drugega dobil, 
tako je naročil Miklavž. 

Ko je France prišel domov, mi 
je rekel, da je Jakatu izročil pa-
ket z ustnim izročilom: Tole j e 
pa Miklavž prinesel v Girardu 
za tvojo Johano. 

Na, zdaj pa res ne vem, če je 
bilo darilo za Jakata ali za Jo-

i hanco, ali pa sta imela vsak pol. 
V Girardu smo bili vsi dobro 

razpoloženi. Družba je bila ime-
nitna in prehitro je prišel čas za 
odhod. Vabili so nas, naj preno-
čimo kar tam. Prav škoda, da 
nismo, ker pot nazaj je bila zelo 

Dragi Jaka ! 
Ker si opisal zgodovino tiste-

ga kolovrata, ki ima to moč, da 
napravi iz gline lonce, piskrce, 
kožice in latvice, bi ne bila stvar 
popolna, če ne bi zdaj še mene 
poslušali, kako smo skupaj glino 
ali ilovico vozili, da bomo delali 
latvice v SND na 13. februarja. 
Povedal bom vse od kraja in se 
ne bom prav nič zlagal. 

Dobili smo befel od našega 
predsednika, Franceta1 Viranta, 
da se zadnjo soboto zberemo pri 
njem na Norwood Rd. Prišli smo 
vsi praznično oblečeni, kot se to 
spodobi. Tam smo dobili kram-
pe, lopate in drugo pripravno 
orodje, če ni mar orožje, da gre-
mo kopat glino. Takoj zraven 
pri sosedu, pri Louis Levstiku, 
smo pa dobili največji avto, ki se 
vozi po Norwood Rd. Kličejo go 
za krajsler model. Voznik nara-
vna avto z vsemi paragrafi in 
inštrumenti na vzhodno stran 
tega sveta. 

In takoj pri odhodu smo na-
pravili prav po ribniško. Vedeli 
smo namreč, da bi dobili glino v 
Gordon parku, pa smo šli vse-
eno v Euclid, deset milj daleč 
ponjo. Tam na vladnem zemlji-
šču blizu pokopališča zasačimo 
glino. Tam je zarisal predsed-
nik Virant prostor in rekel, tule 
bo glina in je tudi bila. 

Tisti dan je bilo nekaj stopnic 
pod ničlo in glina je bila trda ko 
želzo ali jeklo, če bodo piskri 
tako trdi, se ne bodo nikdar po-
bili. 

Na tisti naši razstavi bomo 
delali tudi latvice za mleko, čel 
nimate še kravce, kupite rajši 
bolj majhno, ker bo ista cena. 
Gline smo pa dobili, da jo bo do-! 
volj za par sto piskrov in latvic. 
Bili smo pa tako zaljubljeni v ti- ] 
sto ilovico, da smo tam pozabili 
krampe, motike in lopate. Eno 
lopato smo bili vzeli pri sosedu. 
Vredna je med brati 25c, če bi 
prišla stvar pred sodni j o. Več pa 
ne dam, rajši kupim drugo. 

če pa kdo ve za boljšo glino,., 
naj pove našemu predsedniku j 
Virantu. Ali pa naj jo pripel j a ! 

par trukov. 
Pa še tole. že nekaj sto vdov j 

me je vprašalo, če lahko pridejo 
na ribniško veselico. Menda j a ! j 
že sedaj vas vabim, pa še na va- j 
šo veselico vas bom prišel vabit, | 
da ne bo kakšne pomote. Vdove | 
imajo namreč veselico 12. febru-
arja v Knausovi dvorani, Ribni- j 
čani pa na 13. februarja v SND 
na St. Clair Ave. Na svidenje 
na obe strani. — Joe Pograje. 

V štirih vrstah stoji ogromno 
etebrovje, ki obkroža trg, in j e 
razpostavljeno tako natačno, da 
poglej iz katere strani hočeš, 
vidiš kako lepo, da, umetniško 
je vse to razvrščeno. Med sred-
njo vrsto stebrov je toliko pro-
stora, da bi se lahko peljala dva 
voza vštric. Teh ogromnih ste-
brov je 273 ter so pokriti s stre-
ho, na kateri je enako umetni-
ško razvrščenih 162 velikih ki-
pov raznih svetnikov, če k je 
velja rek : delo hvali mojstra, to 
velja tuka j ! Bernini j e bil res 
mojster-umetnik. Lepšega in 
veličastnejšega ter tako obsež-
nega trga kot j e ta, ga menda 
ni nikjer na svetu. Krasno, div-
no! 

Gledajoč na desno in levo 
sem prišel sredi trga, k jer stoji 
ogromni zgodovinski obelisk, ki 
ima za seboj veliko zgodovino. 
Pred tem orjakom se ustavim 
ter ga ogledujem s zanima-
njem, s kakršnim še nisem gle-
dal kak drug obelisk te vrste. 
Visok je nad 25 metrov ter j e 
izklesan iz enega kosa kamna, 
in tehta 2,300 stotov. Ta obelisk 
je stal pred štiri tisoč leti v me-
stu Heliopolis v Egiptu, pred 
svetiščem nekega malika, ka-
mor ga je dal postaviti egiptov-
ski faraon in je gledal mladega 
Mojzesa, ki se j e tedaj nahajal 
v Egiptu in gotovo tudi sv. dru-
žino, ki se j e nahajala v Egiptu, 
kamor je bežala pred krutim 
Herodom. Rimski cesar Kali-
gula ga j e dal od tam prepeljati 
v Rim leta 39 po Kr. ter ga dal 
postaviti v ogromni cirkus, ka-
terega je ta cesar ondi gradil, 
a dovršil pa cesar Neron. Zato 
se imenuje tudi Neronov cirkus. 
Ta obelisk je stal prej blizu se-
danje zakristije. Ondi j e gledal 
mučeniško smrt sv. Petra. Leta 
1586 ga je dal papež Sikt V. po-' 
staviti na sredo trga, kamor so 
ga spravili z velikanskim na-
porom. Pri tem napornem in 
pa tudi nevarnem delu je bilo 
zaposljenih 800 ljudi in pa 140 
konj. Po nekaj mesecih so ga 
končno spravili na to mesto, 
k jer je sedaj. Ponosno stoji sre-
di trga kot častni stražar pred 
veličastnim svetiščem sv. Petra. 
Vrhu obeliska je sedaj križ, v 
katerega je vdelan košček one-
ga križa, na katerem je umrl 
Jezus Kristus. Pač dragocena 
svetinja za tega imenitnega or-
jaka, ki j e j:>oleg teh dogodkov 
gledal tudi strašno mučenje 
kristjanov. 

Kar dela ta prelegi trg še 
lepši, to sta mogočna vodometa, 
ki stojita vsak na eno stran obe-
liska, ko šumeč v mogočnih cur-
kih brizgata vodo visoko v zrak, 
da se razpršena v meglice le-
skeče v mavričnih barvah, ter 
potem pada doli,, na kameniti 
tlak. Krasen, da kraljevski j e 
trg sv. Petra.! 

Od obeliska grem proti sveti-
šču ter pridem na široko po-
ložno stopnjišče, ki vodi v cer-
kev. Na levi strani tega stop-
njišča stoji ogromen kip sv. Pe-
tra s ključi v rokah, na desni pa 
enako velik kip sv. Pavla z me-
čem v roki. To sta čuvarja tega 
svetišča, ali kakor pravi tista 
pesem: Dva velika učenika sv. 
Cerkve dva stebra. Bol j primer-
nih pač niso mogli izbrati za tu 
sem kot sta ta dva. 

Visoko gori nad krasnim pro-
čeljem cerkve sv. Petra pa so 
razvrščeni ogromni kipi ostalih 
učencev Gospodovih. Sredi med 
njimi stoji Kristus, ki z levico 
objema križ, znamenje, 'pred 
katerim se je zrušil tudi mogoč-
ni poganski Rim, desnico pa ima 
dvignjeno k blagoslovu na Rim. 
Na njegovi desnici j e sv. Janez 
Krstnik, predhodnik Gospodov, 
na levici pa rodni brat Simona 
Petra sv. Andrej, ki j e bil prvi 
izmed učencev, katerega je Kri-
stus poklical v svojo službo. Po-

tem so sorazmerno na vsak0 

stran razvrščeni učenci Gospo* 
dovi, razen sv. Petra in Pavla, 
ki sta doli pred cerkvijo. Kras* f J 
no je umetnost ovekovečila ono • 
odlično skupino, s katero je Kri' < 8 
stus sezidal svojo Cerkev ter j° l® 
postavil na skalo sv. Petra. Slo- f u 

vesno stoji Kristus sredi te svoje 1 ^ 
družbe, kakor nekoč tam 
bregu Genezareškega jezeri 1 

ko je naročal Simonu Petru: 

Pasi moja jagnjeta , pasi moje '1(! 

ovce. In zdi se ti, kakor da hoc® 
Kristus ponovno zaklicati svoje- ^ 
mu namestniku papežu: pasl ^ 
moja jagn je ta . . .. Časi, v kate-
rih se nahajamo, so zelo resfl' ^ 
in utegnejo biti za kristjan^ „ 
zlasti pa za katoličane zel° jj 
usodni, kot so že za nekatere. 
za druge so pa še lahko. Rusija f;, 
Španija, Mehika in Nemčija L 
nam že jasno svedočijo, ka j s e ^ 
lahko še vse zgodi, in lahko ^ 
dočakamo Neronove čase. 

V ozadju te tako pomenljiv ^ 
skupine pa kipi proti nebu m 0 '^ 
gočna kupola, simbol Petrov« |0] 

skale, ki daleč naokrog nazna"^ 
nja, da je nizko doli pod njo L 
grob sv. Petra. Prevzet nad zu'|in 
nanjo lepoto, stopim v ogromni' 
preddvor ali vežo. Tu sta « 
vsaki strani dva velika kipa i " ' ' 
sicer Konštantina Velikega i'1:1 

Karla Velikega. V notranjo^, 
svetišča vodi pet orjaških vrat'L 
Zadnja vrata na desni so zaZ''lj( 
dana, ter j ih odpro le ob prili^Hi 
svetega leta. je; 

Vstopim v svetišče. Cloven1 

kar ostrmi nad lepoto te ogrodju 
ne hiše božje, ki j e tako vel1'!' 
častna, pa krasna, da neho^j ' 
kar obstaneš, pa gledaš in se 
diš, ter vzklikneš: Krasno,, k^pt 
losalno! S a j lepšega sv^tiš^f 
kot je ta, ne more biti. Res 
ni, kajti to j e najlepša in fia)'»t 
večja cerkev na svetu. 

Ko je bizantinski cesar Just1' 
njan sredi šestega stoletja se'Cl 

zidal slavnoznano cerkev M0' 
drosti Božje (sedaj Hagija S0'?' 
f i j a ) v Carigradu, je ob pogle^r 
nanjo ves prevzet zaklical : y 
lomon, premagal sem t e ! " Pr^l . 
tako in še bolj upravičeno ^'r 
mogel zaklicati papež Urbani 
VIII., ko je dne 18. novemb rT 
1626 posvetil to veličastno sV®T 
tišče. Da ni tako zaklical ' c r 
umevno, kajti cerkev sv. Peti'3! 
v Rimu ni zidal cesarski ponori 
kot jo je zidal v Carigradu, 
pa je to cerkev zidal ves katol1'!. 
ški svet, ko je iz spoštovanja "" 
prvaka apostolov zbiral P1'1' 
spevke, da mu postavi n 

j l e p n 
in največje svetišče na kraJ | 
njegove mučeniške smrti, ki h1'' , 
di trajen spomenik nad njeg0 ' ! 
vim grobom. • < j 

(Dal je prihodnjič) 
O — j , 

—V Kamniku je umrl uglc j 
ni meščan g. Ivan Holcar, Pf 
sestnik in dolgoletni delovodji 
ondetne keramike. Pokojni Jj | 
bil skrben oče ter j e preskrb6 . 
vse svoje otroke. 

li 

"JADRAN' 

Pevski zbor Jadran se zahva-
l juje Franku Mrzlikarju in Mr. 
Breskvarju za njih dar po en do-
lar v klubovo blagajno. 

V poročilu novoizvoljenih dru-
štvenih uradnikov se je napačno 
poročalo. Mr. Peter Rostan j e 
bil izvoljen za zapisnikarja in 
ne Mr. Frank Prudič. 

Redna seja društva se vrši da-
nes zvečer v $DD na Waterloo 
Rd. Vsi člani( so prošeni, da se 
udeležijo, ker je več važnih za-
dev za rešiti. 

• Celia Jacklitz. 

Vvh.- sodnik Zed. drža1'' 
Benjamin N. C ar dozo, Id )e. 
zelo naklonjen Roosevelt11' 
je nevarno zbolel za srČf0 

boleznijo. 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
P« » m i k « UTlralkm K. Mmrm 

) t Pa • • 
si j i m a povedal resni-, 

L Odgovoril sem, da ni-
fj.r "i bilo mimo." 

o Hm-1 Najbrž ti je na tak 
l' ioi°VOr s l a b a p r e d l a ! " 
0 : ^Utiš?" 
'' f „Jeveda si lahko misl im." 
e | ^akaj?" 

3 L v 1 S i ' d a s t a g ° v o r i l a z 

'i j ko si se vrnil z vode. 
• t °troci so j ima vse poveda-
« F ®e Preden si prišel blizu." 
e L a l je bilo tako. Ko sem od-, lovor; i i 
• fco nihče ni prišel mi-
f f ' s ta me namlati la z biči in 
'|bi.Povri> še grozila, da me 
' ' i ice^' n e P o v e m r e s " 
3' I «j 
"L j1 zato si čisto prav sto-
a f s ' jinna priznal resnico ! " 

1 4 1 1 veš, da sem pr izna l—?" 
H k f . o č e h ti vidim. Tvoj po-

maš 36 n e^otov. Slabo vest 
i e C, . ' .® 0 j i š se, da bom hud, 

1 "Eff J lR la v s e P o v e d a l . " 
% r ; 6flcil' t v ° j P ° ^ l e d .ie o s " 
>'L ".Prodre do dna, duše! Ne 
' e j 0 l ) e r ' •ni! Toda očeta imam 

K-,' ° t l ' °ke—! Nad nj imi bi 
° L maščevala. In ker so 
j.;.^ otroci že itak izdali, sem 
ii| i V s e priznal." 
.»f«,J*i vse si pr izna l? " 
flf „ a ste b i l f p r i meni." 

" p u & a n i č ? " 

L j a da ste nas obdarovali z 
t ia i n da si dal očetu denar-
i-fj0'n vas bom vodil v Taš 
iijj kamor sem pel ja l tudi 

^,„areka in njegove tovari-

1-L . e to so j ima že tudi ot-
J p e d a l i , k a j n e ? " 
e Ne bodi hud, ef fendi !" 
,.( bom hud! Sam sem de-
j-tiy n e ^ b i s m e ^ sovo-
jj^.^fed otroki o naših na-

9 V 
j - ^ ^am sta se obrnila, ko 

f " £ ^ e l a ? " 
i-pla Zaclnje sta nas še nate-
;-ču," ž e n i l a proti Radovi-

rHa V er jamem. Krenila sta 
iiTain \ k i pe l je v T a š k j o j . 
,4a> ^p očakata in nas napade-
A «p ot°vo dobro poznata k r a j . " 
,di ^ si uganil, effendi! Tu-

sumil, da bo tako. 
nhn v S e m s e s P l a z i l z a " j ' " 

T r ° t i R a j č a s a s t a j e z d i l a 
(WiH ^adoviču, pa kmalu kre-

J Ka!Hudesno v g o r e -
. boš s t o r i l ? " 
čfatii v ideli . N a j prvo mo-
.Ve^^deti, k a j vse si j ima po-

i)|liv'toSi •>ima i z d a 1 ' d a s m 0 

„ «adovič?" 
i' 
4 "Si •• 

J l m a tudi pravil o moj i 
,, iti ^ u°gi in da bom morebi-
. Uoltj 0 v a 1 ostati v Radoviču, 

j: ^oga ne bo b o l j š a ? " 
' V o d i c e 

nisem o m e n i l o 
i '"T 
])ex 0 i 'e j nas pr ičakujeta da-

.1 Ar 
, ^ ^ V v p r a š a l a , kedaj mis-

; X^°VANJA V NAJEM 
io v e c a s tanovanja se odda-
j a v a ^ e m - Vsako stanovanje 
1ov0 S.e uSodnosti in vsako j e 
H i e l t °r irano in v n a j b o l j -

Addison Road, 6 sob, 

Addison Rd., zadej, 
l i $ 7 e i ' ' 4 s o b e i n k o p a ~ 

Addison Rd., 4 sobe, 
sPredaJ 

^A/isel Road, za 2 dru-
5i8n*' 4 sobe vsaka 

St., 8 sob, hiša 
C ? " * 

Dal ' 6 1 S t " 6 s o b i n k o ' 
3839 l<?c'e> hiša sama zase 
3®oo ^ C l a i r Ave-> 4 s o b 

f E- 81 St., 3 sobe in, 
'a-door bed, zadej, 

?Corej 
*h6 No Vprašajte pri 

rtfl American Mortgage 
„ Loan Co. 

Tel . S t C l a i r A v e -
HEnderson 6063 

limo odpotovati iz Radoviča?" 
"Vpraša la sta, pa dejal sem, 

da ne vem." 
" I n k a j sta na to r e k l a ? " 

"Vpraša la sta me, ali poj dem 
tudi sam v Radovič." 

" P a si rekel da p o j d e š ? " 
"Moral sem reči. Utegnila 

bi me videti." 
" I n p o t e m — ? " 
" I n potem sta klela in pri-

segala, da me ubi jeta in mi za-
žgeta kočo, če j u izdam. Pove-
dala sta tudi, da sta Aladži ja , 
da j u gotovo poznam in da 
bodeta svojo grožnjo gotovo 
uresničila." 

" I n vendar si mi vse izda l ! " 
"Effendi , obdaroval si nas 

siromake. Hvaležni ti moramo 
biti — ! In zato sem tvegal. 

Morebiti pa se da tako ure-
diti, da ne bodeta ničesar zve-
d e l a — ? " 

" P r a v lahko se bo dalo ta-
ko urediti. Tudi j az sem tebi 
hvaležen, da si me posvaril. 
Slaba bi mi bila predla, da me 
nisi opozoril na nevarnost." 

Svak handži ja se j e oglasi l : 
"Da, effendi, izgubljen bi bi l ! 

Na lastna ušesa sem čul, ka-
ko sta ti prisegala maščeva-
n j e . " 

" K e d a j ? " 
" K o s ta prišla k meni, dav-

no preden si prišel ti, preoble-
čen v šerifa. Davi, v e š ! " 

"A, t i s t i k r a t — ? Res radove-
den sem, k a j sta počenja la in 
govorila, preden sem prišel. 
Ampak povej, si j u t ist ikrat 
že poznal?" 

"Videl Aladžijev še nikdar 
nisem, pa čul sem o n j i j u . Po-
pisali so mi ju , res sta bila ta-
ka. N juna kon ja sta bila šarca, 
sama pa or jaka do zob oboro-
žena, prav taka, kakor so mi 
ju popisali ." 

"No, in kako j e bilo, ko sta 
p r i š l a ? " 

"Zgodaj j e še bilo, oblastno 
sta se obnašala, spravila ko-
n j a na dvorišče, sedla za mize 
pred hišo in zahtevala raki je . 
In tam sta obsedela in sedela 
ves predpoldan pa gledala na 
cesto." 

"Čakala sta na nas. Vesel 
ju pač nisi bil, k a j ? " 

" K a r videti j u nisem mogel. 
iyTojega na jbo l j šega k o n j a s 
tovornim sedlom vred mi j e 
zmanjkalo tisto noč." 

" K o sta prišla Aladži ja , si 
tore j že vedel, da ti j e izgnil 
s sedlom?" 

"Seveda! Ko j ko sem vstal, 
sem opazil, da ni ne kon ja ne 
sedla." 

"Ni morebiti konj sam odšel 
z doma?" 

" N e ! Moj kon j ni tak, da bi 
ušel. Sicer pa j e tudi sedlo iz-
ginilo." 

"Seveda! Sedlo samo ne mo-
re od hiše." 

"Pravi l sem Aladži jema o 
tatvini. Opazila sta menda, da 
n j u sumim tatvine, zamerila 
sta mi, se ujezila, me opsova-
la in natepla in mi zapoveda-
la, da se ne smem geniti iz hi-
še." 

" P a si j u ubogal?" 
" K a j pa na j bi bil s tor i l ? " 
"Sosede bi bil poklical na 

p o m o č ! " 
"Ce pa nisem smel iz hiše? 

In če bi tudi bil smel, bi si ne 
bil upal. Kogar obiščeta Alad-
ži ja , za tistega ni pomoči, po 
koriti se j i m a mora. Ce bi mu 
tudi za trenutek uspelo, da b 
j ima bil kos, bi se pa pozne 
je maščevala. 

Ostal sem v sobi. Niti po 01 
roke nisem smel iti, ki so se 
igrali pri reki. Ti sam si šel 
po n je , ef fendi !" 

" P a nihče prišel, medtem ko 
sta bila Aladži ja v gosteh pri 
tebi? Zbala bi se ga bila, vsa j 
da ju izda, če že druga ne." 

; " S t a se tebe zbala, effendi, 
ko si prišel — ? " 

"Seveda ne." 
( D a l j e sledi.) 

Lepo smo se imeli v 
Barbertonu 

Girard, O.—Pred nekaj tedni 
sem dobil pismo iz Barbertona 
od pri jatel ja Fred Udovicha, v 
katerem mi piše, da se priprav-
l ja nekaka slavnost, namreč, da 
se bo nadvse slovesno obhajala 
25 letnica pril jubljenega sloven-
skega para, Mr. in Mrs. Jože 
Lekšana. Pa da mora biti to 
stroga tajnost , se razume. Pa 
na j pridemo tudi Girardčani na 
to redko slavnost, prijazno vabi 
Fred. 

Ko pismo preberem, takoj raz-
ložim moji boljši polovici, da bo 
zopet enkrat luštno v Barberto-
nu. Potem povem še pri jatel ju 
Gabrovšku ter mu razložim to 
tajnost. Pa da boš molčal, sem 
mu rekel in zažugal. Da bo, j e 
rekel. Malo sem se sicer bal ra-
di te tajnosti , ker sem jo pove-
dal tudi ženskam, pa ker smo 
precej oddaljeni od Barbertona, 
sem bil precej brez skrbi. Sicer 
moram pa dati našim ženskam 
kredit, da znajo molčati, kadar 
j e treba. 

Sklenemo torej , da jo bomo 
tudi mi mahnili v Barberton, da 
bomo videli, kako se znajo tam 
vezati za god ali kaj takega. Ko 
pride čas, da bi se odpeljali, ni 
bilo baš preveč lepo vreme. J e 
že kar navada, da kadar smo na-
menjeni v Barberton ,da je z 
vremenom vedno smola. Pa vre-
me nas ni ustavilo, ne nas Gir-
ardčanov, ki. se ne damo ugnati 
kar tako. Tore j se odpeljemo Ga-
brovškova in pa midva z ženo. 

Ko se pripeljemo v Barberton, 
so se že zbirali pri jatel j i Lekša-
novih iz Detroita, Clevelanda in 
še celo iz Pennsylvanije. K a r se 
tiče slavnosti moramo priznati, 
da je bila res imenitna in ka j 
takega se bo težko zopet kdaj 
priredilo v Barbertonu. Lepo je 
to za naselbino, da ka j takega 
napravijo svojim pri jatel jem. 
Posebno priznanje pa gre Mr. 
Udovichu in Mr. župecu za trud, 
ker tako stvar' ' je" težko skupaj 
spraviti in da ogromno dela. To-
da izpeljala sta vse najbol jše in 
pozno v noč smo se zabavali. To-
rej še enkrat prav lepa hvala za 
povabilo. Jubilantoma, Mr. in 

Mrs. Lekšan pa želimo še mnogo 
let zdravja in zadovoljnosti v 
življenju. 

Mr. in Mrs. John. Anžiček, 
Mr. in Mrs. Gabrovšek, 

iz Girarda, O. 
o 

Med našimi jagri 
Cleveland, O.—Letos so me 

slučajno potegnili srnjaki , da 
sem bil v teku enega tedna na 
dveh srnjakovih pojedinah. Bol j -
še j e biti na dveh kot na nobeni. 
Povod temu j e dalo, ker sem sre-
čal naše lovce, ki so pripeljali iz 
Pennsylvanije na avtomobilih 
svoj plen. Kadar pa vidim ka j 
nenavadnega, t a k o j zaropota 
moja kamera in tako so skočili 
srnjaki z lovci vred v mojo ka-
mero. 

Da bi pa lovci videli sami se-
be in srnjake, so me povabili, 
naj pridem na srnjakovo večer-
jo, da j i m pokažem to stvar. 
Mož, s katerim sva se dogovori-
la za nedeljo 9. j anuar ja , mi j e 
dal vstopnice za 15. j anuar ja . 
Tako sem šel v nedeljo 9. janu-
ar ja na banket lovcev v Sloven-
ski dom na Holmes Ave. in po-
tem v soboto 15. j a n u a r j a pa še 
v SDD na Waterloo Rd. k dru-
gim lovcem. Na Holmes Ave. ni-
smo nič kazali slik, pa je bilo 
vseeno zelo prijetno. Zdelo se mi 
je, kot bi prišel v smrekov gozd, 
kjer j e bilo jagrov nič koliko. 
Imenitna zabava j e bila, večerja 
jako tečna. Poleg sodnika Sil-
berta sem sedel, ki se je kar za 
trebuh prijemal, češ, kam bom 
del toliko dobrih stvari. 

Ko so godci zagodli, se j e vse 
zavrtelo, da so mi kar mrgolele 
pred očmi razne pisane obleke in 
veseli obrazi. Kda j so šli drugi 
domov, ne vem. Ko. sem šel jaz 
proti domu, sem še videl Jakata , 
(i ni kazal še nobenega nagne-
nja za domačo streho. No ja , sa j 
on tudi spada k jagrovskem re-
gimentu. 

V soboto 15. j anuar ja sem bil 
pa z lovci v SDD na Waterloo 
Rd. Vse se j e vršilo prav na isti 
način. Lovcev in drugih gostov 
je kar mrgolelo. Večer ja se j e 
servirala od osmih zvečer na-
prej. Meni jo j e serviral osebno 
Mr. Leo Kushlan že po polnoči. 

Lovske slike smo pa videli med 
večerjo ob 10:30. Ko je minila 
slikovna predstava, sem bil ta-
koj poklican k raportu. Mr. To-
ne Baraga je hotel vedeti, zakaj 
so bili na sliki s srnjaki samo 
Louis Perme, J o e Demshar in 
Joe Pozelnik. Izgovoril sem se, 
da nisem videl Baragovega sr-
njaka, ko ga j e privlekel iz goz-
da, tore j ga tudi nisem mogel 
slikati. Potem mi je Mr. Baraga 
obljubil, da bo letošnjo jesen, ko 
bo prišel s srnjaki iz gozda, iste 
na jpre j zapeljal pred našo hišo 
ali pogrebni zavod. Tako j ih bom 
lahko slikal, pogreb jim; bo na-
pravil pa Tone sam in ne mi. 

S a j res ! Mr. Baraga naj to le 
napravi in tako tudi ostali slo-
venski lovci. Ko se vrnete s ple-
nom domov, zglasite se pri me-
ni, da povzamem slike. Potem 
bomo lahko pri večerji na slikah 
videli kateri j e večjega ( s rn ja -
ka) ustrelil, da ne bo pregovar-
j a n j a . "Slike, ki sem jih pokazal, 
k j e r so krasni srnjaki in Dem-
shar, pa Perme in Pozelnik, so 
prav zanimive. Lovski sport j e 
sicer drag in težak, zato j e pa 
treba to ohraniti v slikah za tra-
jen spomin. Pozdrav in čestitke 
našim lovcem. 

A. Grdina. 

IZ DOMOVINE 
— V T r b o v l j a h j e umrla 

Ana Berger, gostilničarka in 
posestnica. 

— V L j u b l j a n i j e umrl Lud-
vik Cop, železniški poduradnik. 

— V L j u b l j a n i j e umrla Ma-
r i j a Škof r o j . Prege l j , mati 
poslovodje knjigoveznice Jugo-
slovanske t iskarne g. Škofa. 

— V Mokronogu j e umrla 
Frančiška Mlakar. 

— V Slovenjem Gradcu j e 
umrl Anton Peršuh, višji ve-
terinarski svetnik in rez. kape-
tan I. razr. 

— V Škoci janu j e preminula 
Apoloni j a Bergant ro j . Gro-
šel j v 83. letu starosti. 

— V Zagor ju ob Savi j e u-
mrl J u r i j Cebin v 84. letu. Bil 
je dober in blag mož ter nad-
vse skrben oče. 

— V Stični j e umrl France 
Piškar, po domače Zamanček, 

Max Boer bivši svetovni šampion v rok »borbi, s svojim sinčkom in ženo. 

"Freddie Steele is Tacoma, Wash, in Frecl Apostoli iz San Francisca, sta se oni dan 
'božala" v New Yorku'zd srednje težko bokmrstvo. Zmagal je Apostoli. 

posestnik in gostilničar. Bo-
lezen ki si jo j e v vojski nako-
pal ga j e spravila v prezgodnji 
grob. 

— V L j u b l j a n i j e umrl Ivan 
Cerne, elektrotehnični mojs ter . 
Istotam j e umrla gospa Ana 
Podkrajšek, ro j . Toman. 

— V Tacnu pod Šmarno go-
ro j e umrla Mar i j ana Robas, 
žena tesarskega mojs t ra . 

— V Belgradu j e umrl J a -
kob Kuralt , posestnik na Mi-
klavževem v Žabnici. 

— V Škof j i Loki j e umrla 
Ana Suša, soproga davčnegi 
zvaničnika v pokoju. 

— I z Pol j čan so pripel ja l i z 
j u t r a n j i m mariborskim vla-
kom v Maribor 33 letnega ru-
d a r j a iz Stanovskega Martina 
Urankar ja , ki j e postal žrtev 
tragične nesreče. Našli so ga 
z j u t r a j v Pol jčanah na želez-
niškem prelazu nezavestnega 
ležati v mlaki krvi. Imel j e 
strahovite poškodbe po vsem 
telesu, n a j h u j š e pa na glavi, 
na prsih. Videlo se j e takoj , 
da ga j e povozil vlak. Neza-
vestnega so ga s prihodnjim 
vlakom zapel jal i v mariborsko 
bolnišnico, k j e r j e pa kmalu 
po prevozu umrl. Nihče r 
ve, kako se j e žalostni dogodek 
odigral. Ver je tno je , da j e 
Urankar s luča jno zašel pod 
vlak, ko se j e napotil še v te-
mi z j u t r a j na delo. Najbrže j e 
našel zapornice pri železniš-
kem prelazu zaprte, ker se mu 
j e pa mudilo, j e pod nj imi zte-
zel na tir ter j e v temi naletel 
naravnost na vlak, ki j e v ti-
stem hipu pridrvel izza ovin-
ka. V bolnišnici so ugotovili, 
da ima strto lobanjo in stis 
n jen prsni koš. 

—Čudna igra narave. Po-
sestnici Mari j i Cvelbar v' Št . 
J e r n e j u j e povrgla krava tele 
s tremi nogami. Tele j e bilo 
sicer normalno razvito, le ena 
sprednjih nog j e man jka la . 
Žal j e bila prav ta okolnost za 
kravo in tele usodna. Manjku-
joča noga j e one, ki so poma-
gali, tako zmedla, da so neho-
te kravo in tele uničili. 

— S t r e l mu j e odtrgal roko. 
V Kamilici j e našel 15 letni 
posestnikov sin Konrad Žun-
ko v gozdu v di-evesnem štoru 
skrito puško, ki j e bila menda 
last kakega divjega lovca. Ko 
j e orožje vlekel iz skrivališča, 
se j e sprožilo, pa mu j e strel 
levo roko nad laktom odtrgal 
da j e visela samo še za ko 
ter so mu jo v bolnišnici odre-
zali. 

— V r a g se j e izpremenil v 
kavko. Oče Brglez v Črnem 
grabnu se preživl ja s plete-
n jem košar in n a b i r a n j e m 
zdravilnih zelišč. Tudi ovce 
redi. Pred 70 leti so ga krstili 
za Pavleta, pa je še trden. 
Pred kratkim j e šel v hosto 
nabirat suhl jad. Ni še napol-
nil koša, ko ga je nekdo zakli-
cal. Oče se j e ozrl okrog sebe. 

V bližini ni bilo nikogar. "Pav-
l e ! " se j e ponovil glas. "Kdo 
me k l i č e ? " Brglez j e pogledal 
kvišku. Nad n j im se j e zama-
j a l a ve ja , na kateri j e sedela 
lepa črna kavka, ki j e njegovo 
ime spet prav razločno izgovo-
rila. S ta rca j e spreletola gro-
za, s a j j e slišal od starih l ju-
di, da se vrag izpremeni v raz-
lične podobe, ker je tak, kakr-
šen j e v resnici, pregrd. Brglez 
jo j e hitro ubral domov, kav-
ka pa za n j im, ker j e menila, 
da j e našla dobrega človeka. 
Pozneje so ugotovili, da .je 
ušla ciganom, ki so jo naučili 
izgovarjati nekatere besede. 

— V Bohin jsk i Bistrici j e u-
mrl gosti lničar in posestnik g. 
F r a n c Ogrin. Pokojni j e bil 
skrben oče številne družine. 

— V Vevčah j e umrl, s tar 
šele 24 let Ivko Zupane, sati-
nažni mo js ter v Združenih pa-
pirnicah v Vevčah. 

— V Kran jsk i gori j e umrl 
Les jak Alo jz i j , z'v. drž. žel. v 
pokoju, s tar 73 let. Pokojnik 
.je bil dober krščanski oče. Za 
n j im ža lu je jo že odrasli t r i j e 
sinovi in dve hčerki. K l j u b 
skromni pokojnini kot staro-

upokojenec j e bil vedno vese-
lega obraza ter dobrega srca. 

— S m r t n a nesreča. V Dol. 
Logatcu j e povozil tov. vlak 
Frančiško Mihevc. Reva j e bi-
la gluha in na eno oko slepa, 
zato ni čudno, da ni slišala 
vlaka, kateri se j e premikal na 
postaj i in j e šla prav tisti hip 
čez progo. Bi la j e takoj mrt-
va in prepel jana v mrtvašnico 
v Dol. Logatcu. 

— V L j u b l j a n i j e v mestnem 
zavetišču za onemogle umrla 
gdč. M a r i j a S tražar . 

— V Kolovratu j e umrl g. 
Andrej Zupančič, posestnik. 

DNEVNE VEST? 
— i 

J 3 zapovedi za fašiste v 
Nemčiji 

Berlin, 18. j anuar ja . Vodstvo 
narodne socialistične stranke, 
kot se imenujejo Hitlerjevi faši-
sti v Nemčiji , j e izdalo posebna 
navodila, kako se morajo fašisti 
v Nemčiji zadržati. Pravila se 
glasi jo : 1. Hitler se ne more 
zmotiti 2. Nikdar ne kršite dis-
cipline. 3. Nikar ne zapravljajte 
časa s klepetanjem in kritizira-
njem. Pomagajte kjerkoli more-
te. 4. Bodite ponosni, toda ne 
cšabni. 5. Program stranke mo-
ra biti vaša dogma. Napram 
stranki morate biti do skrajno-
sti udani. 6. Vi ste zastopniki 
stranke. Ravnaj te se po tem. 7. 
Bodite lojalni in nesebični. 8. 
Bodite pravi tovariš, potem bo-
ste tudi pravi socialist. 9. Posto-
pajte s svojim bližnjim tako kot 
želite, da bi se z vami postopalo. 
10. V borbi bodite vztrajni in 
molčeči. 11. Pogum ni lopovstvo. 
12. Bodite Nemec do zadnjega. 
13. Ravnajte se poteh zapovedih 
in Nemčija bo postala mogočna 
država. 

1 n 

Tiskarji pri vseh časopi-
sih v Portlandu na štrajku 

Portland, Oregon, 18. januar* 
.ja. Vsi strojestavci pri treh an-
gleških časopisih v Portlandu so 
odšli na štra jk, ker lastniki ča-
sopisov niso hoteli plačati pred-
pisane unijske plače. Na štra j -
ku ostanejo, dokler lastniki časo-
pisov ne podpišejo tozadevne po-
godbe. Noben časopis ne izhaja 
sedaj v Portlandu. 

— o 
Jugoslovanski premier na 

obisku v Berlinu 
Berlin, 18. januar ja . Včeraj j e 

dospel sem jugoslovanski mini-
sterski predsednik Milan Stoja-
dinevič, ki j e imel z nemškimi 
ministri več konferenc. Na že-
lezniško postajo je prišel po-
zdravit jugoslovanskega premier-
j a najviš j i nemški uradnik za 
Hitlerjem, Col. Goering. Hitler 
j e dal na razpolago jugoslovan-
skemu ministerskemu predsed-
niku posebni vlak, ki j e pripe-
ljal Stojadinoviča v Berlin. V 
Berlinu pripisujejo obisku Sto-
jadinoviča velik pomen. 

Roosevelt si je izposodil 
en dolar 

Washington, 18. j a n u a r j a . 
Predsednik Roosevelt se j e vče-
ra j vpisal kot član v novo orga-
nizacijo, katere namen je boriti 
se proti otrpnenosti udov pri 
otrocih. Ko je prišel kolektor, 
da t.ir j a asesment, j e Roosevelt 
odprl svojo'listnico, toda razven 
par centov ni bilo druzega de-
nar ja v n je j . Končno mu je pri-
šel na pomoč njegov tajnik Ear-
ly, ki j e Rooseveltu posodil $1, 
da je plačal članarino. 

MALI OGLAS! 
Farma naproda j 

ali se pa zamenja za hiše v me-
stu. Imamo farme po 26, 40, 85 
a krov, v bližini Madison, O., ob 
t i skani cesti. Na farmi je živi-
na, vse potrebno orodje, elek-
tr ika, voda, kopališče, furnezi. 
Vinogradi, sadno drevje, velik 
gozd, tekoča voda. Podrobna 
pojasnila vam da drage volje M. 
Ja lovec , 6424 Spilker Ave. Tel. 
ENdicott 3093 . ( J a n . 1 9 , 2 2 ) 



"Poginila j e od sjuške roke. 
Videl sem njeno truplo in njen 
grob." 

Di'get j e izpreletel obličje 
Allišona Leeja . Za trenutek se 
je obrnil v stran in skrčil pest; 
njegovi zobje so se zagrebli v 
spodnjo ustnico. To znamenje 
globljega čuvstva je razveza-
lo zvedavo napetost gledalcev, 
da so se jeli nemirno premi-
kati sem ter t j a . 

"In kam ste spravili mojo 
hčer? " j e vprašal Lee čez ne-
ka j trenutkov. 

" K svojem pri ja te l ju—Sl in-
gerlandu," j e odgovoril Neale 
ter pokazal na prišleca, ki j e 
bil odlečen v usnje. "Živela j e 
v njegovi kladari. Polagoma 
j e okrevala—zakaj strah j i j e 
bil za nekaj časa omračil um 
. . . In nekega dne, ko Slinger-
landa ni bilo doma, j e pala v 
roke razbojnikom." 

" In vi ste se—zaljubili v mo-
j o hčer? " 

j e — strte, vragu zapisane du-
š e — s o čutili nedolžnost, ki j e 
vzbudila v njih naj plemenitej-
šo strast . . . To j e dokaz—če 
vam j e treba dokaza!" 

Nealov glas se j e izpreme-
nil v šepet in njegove oči so 
napeto visele na mrzlem oblič-
j u Allison Leeja. 

"Hvala vam, Neale, za uslu-
go, ki ste jo storili meni in mo-
j i hčeri ," j e rekel Lee. " K a j 
morem storiti za vas?" 

" S i r — jaz — jaz — " 
"Ali vas lahko s čim nagra-

"Da . " 
" In ste se z n jo zaročili- j 
"Gotovo da," j e sanjavo 

vrnil Neale. 
"Tega mora biti zdaj koi^j 
"Razume se. Nisem se n8(,i| 

jal—nisem mislil . . ." 
2e nekajkrat v svojem z|1' 

l j en ju se j e bila Al lie L e e % 
la, da j i poči srce, a zdaj i'1, 
vedela, da vse do tega treii,J| 
ka še ni poznala najhujše ^ 
lečine. Le zakaj se ni hotel 
reniti, ko j e stala tu—ona, n 

| lie Lee, vsa nema in o t r p e l 
divje želje, da bi postavil"'| 
mrzle, tu je besede na laž! J 

"Po ,!tem takem, Neale-J 
nočete od mene nikake nag1* 
de—tedaj končajva ta miu' 
razgovor," j e rekel Al l i s ° ' 
Lee. 

"Žal mi je . Hotel sem * 
1 le še prositi za prijaznost1 

bi mi dovolili svidenja z-"* 
lie." , > 

(Dalje prihodnjič.) 

Množica, ki ne je zbrala v Frankford, Pfl., cla dolnjo 
brezposelno zavarovalnino. O božiču je bilo v državi Penn-
sylvaniji 556,071 brezposelnih. 

Na neivyors%ffdzstavi pefuWmeje raz^avii jtfltpe* 
Burr iz Fairf ield, Conn, to gos, ki je dobila prvo nagrado-
Kakor se) goa drži, se vidi, da se dobro zaveda svoje mo-
gočnosti. 

Imenik raznih društev 

DRUŠTVO SV. ANTONA, 
ST. 138 C. K. of O. 

Predsednik Jos. Meglic, podpredsed-
nik John Hrovat, finančni tajnik An-
thony Skuly, 11324 Knowlton Ave., 
zapisnikar Jos. Hrovat, 6731 Edna 
Ave., blagajnik Prank Turek, nadzor-
niki: Jos. Kostanjšek, John Hrovat, 
Geo. Turek. Društvo zboruje vsak 
tretji pondeljek v mesecu ob 7:30 zve-
čer v dvorani stare šole sv. Vida. 

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA 
JEZUSOVEGA 

Predsednik John Levstek, 646 E. 115 
th St., podpredsednik Anton Hlapše, 
tajnik Prank A. Turek, 985 Addison 
Rd., blagajnik Andrew Tekauc, zapis-
nikar Matija Oblak. Nadssorni odbor: 
Prank Petkovšek, Andrej Zakrajšek in 
Albert Novak. Vratar Matt Debevc. 
Zdravniki za preiskavo novih članov 
so vsi slovenski zdravniki. Seje se 
vršijo vsako drugo nedeljo v mesecu 
cb 1. uri popoldne v novem poslopju 
S. N. D., soba št. 2, na St. Clair Ave. 

SAMOSTOJNO DRUŠTVO L02KA 
DOLINA 

Predsednik Prank Baraga, 1160 Ad-
dison Rd., podpredsednik John Krašo-
vec, tajnik Prank Bavec, 1097 E. 66th 
St., blagajnik-zapisnikar Frank Tru-
den. Računski nadzorniki: John Ster-
le, John Mlakar in John Žnidaršič. 
Seje se vršijo vsako tretjo sredo v 
mesecu v S. N. Domu, soda št. 4, sta-
ro poslopje. Društvo sprejema nove 
člane od 16. do 45. leta s prosto pri-
stopnino in zdravniško preiskavo. Dru-
štvo plačuje $200.00 smrtnine, in $7.00 
na teden bolniške podpore. Asesment 
je $1.00 mesečno. Za sprejem ali pre-
gled novih članov so vsi slovenski 
zdravniki. Za nadaljne informacije 
se obrnite na društvene zastopnike. 

SAM. PODPQRNO DRUŠTVO 
ŽUŽEMBERK 

Predsednik Frank Jerič, po4P • 
' sednik Andrej Škerl, tajnik in 

nikar John Ubic, 1426 E. 55th St.. J 
gajnik Joe Slogar, pomočnika Pr L l 
gajniku John Zaverl in Andrew ®J, 
Nadzorniki: John Kastelic, Joe ») J 
Jr. Zastopnik za S. N. D. in 
društev John Ubic. Zdravnik® /: 
Oman in dr. Perhie. Seje se 
vsako prvo sredo v mesecu v S. P '• 

"soba št". 3, ob 7:30 zvečer. DrufiMFJ 
na dobri finančni podlagi, torej J 
vsak društvenik gleda, da Pr\.. 
vsaj enega novega člana za drUA 
da lahko zvišamo podporo in s 

nino. 

DRUŠTVO SV. VIDA, 
ŠT. 25 KSKJ. 

tm 
Preds. Leo Kushlan, 6417 St. " j . 

•Ave.; podpredsednik Anton S'1 & 
tajnik A. J . Fortuna, 1093 E. 64tr>^ 
blagajnik Anton Korošec. Zdrav' . 
dr. J . M. Seliškar Sr., dr. M. F. ° ; 
dr. L. J . Perme, dr. A. J . Perk°\ 
A. Škur in dr: J . F. Seliškar J r j 

Društvo zboruje vsako prvo 
ljo v mesecu v spodnjih prostori*1 

re šole sv. Vida ob 1:30 popoldne. > 
sečni asesment se začne pobirati 0 j 
dne, na domu tajnika pa vsakeg* 
in 25. v mesecu. V društvo se sPr j 
majo novi člani in članice od 
55. leta in se jim nudi pet vrst 
rovalnine od $250 00 do $2000.00. V 
niška podpora znaša $7.00 ali ' > 
na teden, v društvo se spreje" f 
tudi otroci od rojstva do 16. le"1' f 
slučaju bolezni se naj bolnik W J 
tajniku, da dobi zdravniški list i® J 
to in ravna naj se po pravilih 
note. ~ 

VLOGE v tej posojilnici 
f j^SSShs. S| zavarovane do 

$5000 po Federal 
/ W / o « . o , * . \ r 

ffiS^u^^^SV Savings & Loan 
I^IIEHllflM?)! Insurance Oorpo-

ration,, Washir.fr-
ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St . Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

V novi jetnišnici v New Yorku se ne more utihotapiti 
orožja, jetnikom. Jeklene stene in steklo, ki je varno tudi 
proti kroglam brani dohod k jetnikom. Obiskovalci more-
jo govoriti z jetniki samo skozi mikrofon. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ta vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson. 887» 

"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O. 

Generalni poštni mojster Zed. držav, Jim Farley in 
Mrs. Roosevelt, mati našega predsednika se pogovarjata 
pri demokratskem banketu rv New, Yorku in ista oba mne-

nja, da demokratske stranke še ne bo kmalu konec v tej 
deželi. 

Železna cesta 
ROMAN 

Nejasno j e čutila, da se j e 
zgrudila na tla, da so jot odne-
sli ven, k j e r j e bila svetloba, 
prah, cestni hrup, možje vse 
okoli n je , in da j e nato ležala 
v sobi ter poslušala mrmran je 
glasov, da je stala ob njenem 
ležišču pri jazna ženska in go-
vorila z njo, da j e požirala 
nekaj , kar so j i držali k ustom, 
odgovarjala na vprašanja in 
trpela, da so j o oblačili v dru-
go obleko; živela j e kakor v 
omotici in vedela vse, kar se je 
godilo okoli n je , toda njena 
zavest se j e vrtila okoli ene-
ga samega, na jveč jega dejstva 
—okoli tega, da je bil Neale 
blizu n je . Ko so jo pustili sa-
mo, je. to s tan je počasi mini-
lo in ostala j e samo drhteča 
napetost ljubezni. Njen obup 
se j e bil polegel. Pogum, ki j o 
j e krepil v vseh dolgih, žalost-
nih urah minulosti, j e bil po-
plačan. 

Ležala j e na zofi v majhnem 
prostoru, ki j e bil z zaveso od-
deljen od večje sobe; svetloba 
luči in razgovor pridušenih 
glasov sta prodirala skozi za-
grinjalo. Začula j e nagle mo-
ške korake; vrata so se odprla. | 

"Čestitam, Lee. Komaj ste 
odnesli zdravo kožo!" j e zakli-
cal globok glas z ostrim za-
povedniškim zvokom. 

"Da, general Lodge, malo j e 
manjkalo, da mi ni slaba pred-
la , " j e tiho in veselo odgovo-
ril drugi glas. 

Allie se j e počasi vzravna-
l a ; pravkaršnja sanjava zami-
šl jenost se j e prelila v novo 
javnost! Njen oče, Allison Lee, 
in general Lodge, Nealov stari 
predstojnik, sta bila v sosed-
nji .sobi. 
< <'Neale j e opravil z Dura-

RAZPRODAJA 
Vse fine STERLING SUK-

NJE, kar jih imamo še v za-
logi, lahko dobile sedaj po ve-
liko nižjih cenah kakor na ka-
teri razprodaji v Clevelandu in 
to direktno iz tovarne. 

Prosim pokličite me ali se 
oglasite, da vas peljem v to-
varno,, da si ogledate kaj še 
imamo v zalogi, če kupite kaj 
ali ne. 

Se vam priporočam, 
BENNO B. LE UST IG 

1034 Addison Road 
(Vogal St. Clair) 

Tel. ENdicott 3426 

RE JEN I PRESICI NARAV-
NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaženl, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak četrtek, dopeljemo na 
dom vsak petek. Dobite tudi izvrstno 
goveje meso in teletino po cenah na 
debela. 

H. F. HEINZ 
VINE ST. ~ - WILLOUGHBY, O. 

Telephone Wlckliffe 110-J-2 

dom, toliko da ga ni ubi l ! " j e 
r a z b u r j e n o rekel general. 
"Pravkar sem zvedel to od Mc 
Dermotta, zanesljivega človeka 
. . . Neale sam pa j e izkupil 
svinčenko, nemara da tudi su-
nek z nožem." 

Allie j e planila z zofe. 
" N e a l e ! " j e hripavo pono-

vil Allison Lee. Nato j e čula, 
kako se je prevrnil stol. 

"Da, da, Allison, tako j e , " 
j e rekel neznan glas. "Na uli-
ci mrgoli l judi — vse govori o 
tem dogodku—vse j e na no-
gah." 

Še nekaj mož je stopilo v 
sobo. 

"Ali j e Neale t u ? " j e vpra-
šal general Lodge. 

" V pisarni ga zadržujejo. 
Dečki bi ga radi potrepljali po 
ramenu . . . Durade ni bil pri-
l jub l j en , " j e odvrnil nekdo. 

"Ali j e hudo r a n j e n ? " 
"Ne vem. Videti j e tako." 
"Polkovnik Dillon, ste li vi-

deli Neala?" j e nadaljeval os-
tri, razvneti glas. 

"Da. Kar omamljen j e vide-
ti. Najbrž; j e težko ranjen. To-
da njegov korak j e trden in 
nihče ga ne more udržati." 

Kratek premolk. Nato vpra-
ša general Lodge: 

"Lee, ali hočete govoriti z 
Nealom?" 

Molk. 
"Ne. " se j e začul hladni od-

govor. "Ni treba. Res je , da me 
j e rešjl iz—neprijetnega polo-
žaja . Za to sem mu hvaležen. 
Nagradim ga." 

" K a k o ? " j e zazvenel glas ge-
nerala Lodgea. 

"Razume se, da z zlatom. 
Neale j e bil igralec. Bržkone 
je imel zoper Durada staro 
mržno . . . Ne vidi se mi po-
trebno, da bi se srečal z Nea-
lom. Nekam razdi-ažen sem po 
vsem tem in rad bi si prihranil 
nadalna razbur jen ja . " 

"Oh, Lee, poslušajte m e ! " j e 
jezno odvrnil general Lodge. 
"Neale je s i j a j en človek—naj-
boljši in najpogumnejši inžen-
jer , ki sem ga kdaj videl. Pre-
rokoval sem mu velike stvari 
in vse so se izpolnile." 

" T o me ne zanima." 
"Ne morete si tako zamašiti 

ušes, da ne bi slišali. Dekletu, 
ki j e 7 kakor zdaj vidimo, va-
ša hči, j e rešil živl jenje. Zav-
zel se j e zanjo. Ljubi jo—za-
ročen je bil z n jo . . . In nato, 
ko jo j e izgubil, j e malone 
zblaznel od obupa in toliko da 
se ni ugonobil v svoji žalosti." 

"Tega ne verjamem. Igra, 
p i jača—pa ženske, to ga j e 
ugonobilo." 

"Motite s e ! " 
."Oh, general, oprostite. Ce 

so bili — kakor namigavate — 
med n j im in med mojo nesre-
čno hčer jo kaki bližji stiki, ka-
ko se j e mogel pajdašiti s 
kvartopirci in propalimi žen-
skami?" 

"Kmalu boste slišali o meni 
še vse drugačne stvari," j e od-
govoril general, ki j e komaj 
brzdal svoj gnev. "A ne za-
prav l ja j va časa. Ne morem 
vas siliti, da bi sprejeli Neala. 
To j e vaša "stvar. Po mojem 
mnenju bi morali storiti vsa j 
to, da se mu zahvalite. Resno 
vam svetujem, da mu ne ponu-
dite denarja . Vztra jam pa na 
njegovem svidenju z dekle-
tom." 

" N e ! " 
"Človek! . . . He j , McDer-

mott, stopite po Neala." 
Vsa zmedena in polna tes-

nobe j e Allie Lee poslušala ču-
dni razgovor. Nepremagljiva 
sila j o j e vleka k zagrin ja lu ; 
z drhtečimi rokami j e pri je la 
zanj , a nedostajalo j i j e moči, 

da bi ga bila odgrnila in sto-
pila v sosednjo sobo. Rilo j i j e , f 
kakor da Stojita za tem za- a 
grinjalom pr i j a te l j njenega 
dragega, ki ga bo tudi on vz- a 
l jubi l ; sovražnik, ki ga bo mo-
rala mrziti. Toda svidenje z j 
Nealom—to radost j i j e mogla ] 
vzeti samo smrt ! 

"General Lodge, do Neala ne 
čutim nikakih s impati j . " se j e , 
spet začul mrzli glas Allison 
Lee ja . , 

Nihče ni odgovoril. Nekdo 
j e tiho zakašl jal . S hodnika j e 
bilo slišati korake in hrup od-
daljenih glasov. 

"Pozabili ste, ka j se je zgo-
dilo pred nekaj urami," j e na-
daljeval Lee, "ko j e ta Casey 
s svojo brezumno drznostjo re-
šil vlak in so našli med njego-
vimi stisnjenimi zobmi tisto 
knj ižico: pismo, ki ga j e pisa-
la Nealu ena izmed ženščin v 
bentonskem taboru! . . . To, 
kar nam j e čital vaš inženjer, 
mi zadošča. Vsi smo slišali, da 
j o j e Neale udaril—da jo j e 
ubil . . . in da ga ljubi še na 
svojo smrtno uro. . . Sai men-
da pomnite, general Lodge?" 

"Da, tega ne ta j im. Al i—" 
"Tu ni nikakega 'ali ' ." 
"Videz j e zoper Neala. Po-

mena dejstev ne zanikavam. 
Vem pa, kakšni so moški. Cas; 
ki v njem živimo, je strašen. 
K a j lahko da je Neale v jezi 
ali pijanosti udaril tisto žen-
sko . . . A da bi jo bil ubi l— 
n e ! " 

Allie Lee je bilo, kakor da 
j e svetel žarek posijal v temo 
njene zmede. Govorila sta o 
Beauty Stantonovi, o tisti lepi 
p l a v o l a s i ženi z žalostnimi 
očmi — o n j e j , ki jo j e bil Lar-
ry King ustrelil. Kakšna zme-
šnjava usod in ž iv l j en j ! Ona 
bi bila lahko povedala, zakaj 
j e morala Beauty Stantonova 
umreti. Tedajci pa j i j e šini-
la v glavo nova misel. ZJe bese-
de je bila sLišala in brezmejna 
bol j i je skrčila srce. Oba sta 
mislila, da j e Beauty Stanto-
nova l jubila Neala. Vsa soba 
okoli n je se j e za nekaj tre-
nutkov pogreznila v črno te-
mo. 

Spet j e razločno začula ti-
sti močni glas. 

" . . . ostanite tu — in tudi 
vi, Dillon . . . Nihče n a j ne 
ostavi te sobe . . . Lee, vi lah-
ko odidete, ako hočete. Mi os-
tanemo, da pozdravimo Neala. 
Mi — z Allie Lee." 

Allie je potegnila zaveso v 
k r a j . Nihče je ni videl. Vsi 
možje so gledali proti vratom, 
skozi katera j e prihajal glas 
počasnih, težkih korakov. Ne-
ki Irec je stopil v sobo. In tik 
za n j im mož visoke rasti. V iz-
mučeni Alličini duši j e bilo 
zdajci vse tiho in mirno. Nea-
le, 

Počasi j e stopil nekaj kora-
kov naprej . Še nekdo j e bil 
prišel v sobo—Allie ga j e spo-
znala po njegovi usnjati oble-
ki. Neale se j e okrenil in luč 
mu j e posijala v obraz. Pre-
sunljiv vzkrik je planil Allie 
iz srca in zamrl na njenih ust-
nicah. Ali j e bil n jen mladi, 
vedri, upapolni Neale? Spoz-
nala ga je in vendar j i j e bil 
tu j . Gologlav j e stal med mo-
žmi; njen nagli, bežni pogled 
j e videl sive lase na njegovih 
sencih, oči, ki so zrle kakor iz 
globine mrkega brezdna, in ob-
raz, bled kakor smrt, drgečoč 
v upehani strasti. 

"Mr. Lee," j e zahropel s ti-
him glasom in krvava lisa na 
njegovi košulj i se j e vzdigo 
vala in padala ob slehernem 
dihu, "žal mi je samo tega, da 
nisem prisilil Durada, da bi 
bil povedal resnico . . . Zla-
gal se j e . . . Hotel se j e zne-
sti — nad Allie — da bi se os-
vetil — njeni materi . . . Kar 
j e rekel o Allie — j e laž — laž, 
tako črna kakor njegovo srce. 
Bog j e očuval Allie Lee! Ne 
sreča ne nakl juč je — njena 
nedolžnost j o j e rešila . . . . 
Hough j e poginil, da bi jo o-
te l ; in Ancliffe, in moj stari 
p r i j a t e l j Larry King! Ti mož-

dim?" 
Žarka rdečica j e u d a r i l a 

Nealu v bledi obraz. "Ničesar 
ne zahtevam — samo to — da 
mi ver jamete." 

Lee mu ni uslišal te prošnje 
in njegov mrzli obraz je ostal 
trd, kakor j e bil. 

"Rad bi vam zadal še nekaj 
vprašanj , " j e dejal. "General 
Lodge mi j e povedal, da ste 
svoje dni rešili moji hčeri živ-
l j en je . . . Ali mi lahko pove-
ste, k a j se je zgodilo z njeno 
m a t e r j o ? " 
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